EUROPEISKA Bryssel den 13 december 2000 (3.1)

UNIONENS RAD (OR. fr)
14547/00
LIMITE
PUBLIC 11
INSYN
Arende: FORTECKNING OVER RADETS RATTSAKTER NOVEMBER 2000

Detta dokument innehéller

— 1 bilaga I en forteckning 6ver de slutliga rattsakter som antagits av radet under
november 2000. Sammanstédllningen &tf6ljs av offentliga uttalanden till protokollet
(bilaga II). Dar anges dven eventuella roster mot, nedlagda réster samt rostmotiveringar.

Det bor noteras att endast de protokoll som avser slutligt antagande av réttsakter dger
giltighet. Utdrag ur de berdrda protokollen samt den information som terges i bilagorna I
och II till detta dokument ar tillgédngliga for allmidnheten via Internet pa webbplats Eudor
(http://www.eudor.com — se rubriken "Insyn i radets lagstiftning").

—  ibilaga II en forteckning dver de Gvriga réttsakter' som antagits av radet under oktober 2000
och 1 forekommande fall omrdstningsresultat, rostmotivering och uttalanden som radet har
beslutat offentliggora.

Med undantag av vissa rittsakter med begrénsad rickvidd sdsom beslut om forfaranden,
utndmningar, beslut av organ som inrdttats genom internationella 6verenskommelser, beslut
om enskilda punkter i budgeten osv.
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BILAGA I

UTTALANDE 109/00

"Radet och kommissionen forklarar att de inom ramen for 6versynen av den gemensamma

fiskeripolitiken kommer att d4gna sdrskild uppmérksamhet at situationen for fisket i Medelhavet,

1 synnerhet lampligheten av att se dver de nu géllande tekniska dtgérderna for bevarande."
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UTTALANDE 110/00

Uttalande fran kommissionen

"Kommissionen védlkomnar att rddet har godként flertalet av de dndringar som rostats igenom av

parlamentet och godtagits av kommissionen. Kommissionen beklagar dock att radet har beslutat att

inte godkédnna vissa dndringar som kommissionen stott."
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UTTALANDE 111/00

Uttalande fran den tyska delegationen

"Den varusektor som inte omfattas av bilaga I 4r ett ytterst viktigt och kéinsligt omréde for hela
néringslivet och for jordbrukspolitiken. Nar man uppfyller WTO-atagandena méste man darfor gé
ytterst varsamt tillviga och utnyttja alla mgjligheter for att sékerstélla en sd kontinuerlig export av
dessa varor som mdjligt. Det giller hér att bevara konkurrenskraften for EU:s fordadlingsindustri pa
marknaderna i tredje land. Vardestegring och arbetstillfdllen méste kvarstanna inom

Europeiska unionen.

Man maéste darfor kompensera de nackdelar som uppstatt genom nedskirningen i bidragsbudgeten.

Rétt metod, vilken nu behdver konkretiseras i tillimpningsforeskrifterna, r dirmed den foreskrivna
mojligheten att, som extra mojlighet vid forfarandet for aktiv forddling enligt forordning (EEG)
nr 2913/92, utnyttja forfarandet for aktiv forddling utan att de ekonomiska forutsittningarna

undersoks, vars bibehallande garanterats av kommissionen.

I tillampningsforeskrifterna méste det sorjas for att foretagen inom féradlingsindustrin i tillracklig
utstrackning far tillgang till ravaror av tillfredsstdllande kvalitet pa varldsmarknaden, att de har den
nddvindiga langsiktiga tryggheten i sina kalkyler och att deras administrativa kostnader halls pé sé&

lag nivd som mojligt.

Enligt var mening och enligt den forhdrskande bedomningen inom den europeiska

livsmedelsindustrin uppnas detta bist genom ett system i vilket man utgér fran rdvarornas vérde.

Den tyska delegationen begér att man vid utformningen av tillimpningsforeskrifterna tar storsta

mojliga hdnsyn till detta.

Med denna tolkning godtar den tyska delegationen forslaget till forordning."
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UTTALANDE 112/00

Uttalande fran radet

"Rédet uppmanar kommissionen att ta upp drendet till fordjupad behandling och att 1dgga fram en
rapport om de nationella referenslaboratoriernas respektive gemenskapens referenslaboratoriers roll,

uppdrag och befogenheter."

UTTALANDE 113/00

Uttalande fran radet

"Rédet uppmanar kommissionen att (inom ramen for den forestaende revideringen av radets
beslut 90/424/EEG) ta upp till behandling hur man skall férfara med djur som dor under en

epizooti."

UTTALANDE 114/00

Uttalande frin den grekiska delegationen

"Grekland har en betydande erfarenhet av och har till en viss del varit framgangsrikt i att bekdmpa
bluetongue, och Grekland reserverar sig darfor mot komissionens forslag till direktiv, eftersom
Grekland anser att effektiviteten i vissa av de foreslagna atgérderna kan ifragasattas och att den inte

belagts ur vetenskaplig synpunkt."
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UTTALANDE 115/00

Till artikel 5.1 e och programdel 2.2 i bilaga 111

"Rédet och kommissionen forklarar att vid faststéllande av kriterierna for arligt stod till de icke-

statliga organisationer (NGO) som &r engagerade i kampen mot diskriminering skall kommittén

1 sitt yttrande se till att gemenskapens bidrag dr sa kostnadseffektivt som mojligt."

UTTALANDE 116/00

Till artikel 10

"Kommissionen forklarar att inférande av en artikel om finansiering inte ar lampligt inom ramen for

detta beslut som fattas i samrad med Europaparlamentet och erinrar om punkt 34 i det
interinstitutionella avtalet mellan Europaparlamentet, radet och kommissionen av den 6 maj 1999
om budgetdisciplin och forbéttring av budgetforfarandet, dér det anges att det i rattsakter om
flerariga program som inte antas enligt medbeslutandeforfarandet inte forekommer nagot "belopp
som bedoms vara nddvéndigt". Kommissionen beklagar diarfor att radet infor en sddan finansiell
referens i en ny artikel och erinrar om att den endast &r ett uttryck for lagstiftarens 6nskan och

paverkar inte budgetmyndighetens befogenheter enligt fordraget."
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UTTALANDE 117/00

Om den utgingna artikeln om pafoljder

"Kommissionen och den spanska delegationen dnskar papeka att d&ven om det tillkommer

medlemsstaterna att faststélla vilka pafoljder som skall tillimpas vid brott mot de nationella
bestimmelser som antas vid tilldmpning av detta direktiv, maste dessa pafoljder enligt domstolens

rattspraxis vara effektiva, proportionella och avskrickande."

UTTALANDE 118/00

Om kommissionens information

"Radet noterar kommissionens information i detta protokoll."

UTTALANDE 119/00

"Kommissionen har lamnat denna information — pa grundval av uppgifter som ldmnats av

arbetsmarknadens parter — med det enda syftet att underldtta diskussionerna. Denna information

utgor pa intet sdtt en tolkning av avtalet."

14547/00 bl/BL/gw,va 6
BILAGA 11 DG F III SV



UTTALANDE 120/00

Till artikel 3.1

"Kommissionen motsdtter sig inte att forordningens tillimpningsomride begrinsas till verksamheter

som helt eller delvis omfattas av gemenskapsritten, uteslutande for att fa forslaget godkéant vid
forsta behandlingen, med hénsyn till vikten av att snarast infora lampliga regler for behandling av

personuppgifter inom Europeiska gemenskapens institutioner och organ.

Kommissionen konstaterar att personuppgifterna behandlas av institutionerna inom ramen for

avdelningarna V och V11 EU-férdraget. Den anser att det dr nddvéndigt att behandlingen sker enligt

rattsregler for skyddet av personuppgifter som ar klara och entydiga.

Kommissionen menar att dessa bestimmelser kan antas pd grundval av artikel 286 1 EG-fordraget.

Den anser att denna grund omfattar den behandling av uppgifter som gemenskapens institutioner
och organ genomfor inom alla sina verksamhetsomraden, déribland inom omradet for
avdelningarna V och VI i EU-fordraget. Foljaktligen delar kommissionen inte radets tolkning enligt
vilken artikel 286 i EG-fordraget endast skulle omfatta verksamhet som styrs av detta fordrag.

Kommissionen forbehaller sig mojligheten att 1 detta avseende ldgga fram andra

lagstiftningsinitiativ. Den forbehéller sig aven mojligheten att se till att den behandling av
personuppgifter som utfors av kommissionen inom ramen for verksamheter som omfattas av
avdelningarna V och V11 EU-férdraget sker enligt principerna i denna forordning till dess att det

uppriéttats regler som ar tillampliga pa denna behandling."

14547/00 bl/BL/gw,va 7
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UTTALANDE 121/00

Till avdelning 2 (artiklarna 5-8)

"Den osterrikiska delegationen anser att artikel 5 jamford med artikel 8 samt artikel 6.1 och

artikel 7.3, faststéller begransningar for nar uppgifter far behandlas som inte stadgas i
direktiv 95/46/EG. Dessa bestimmelser kan f6ljaktligen inte ligga till grund f6r genomférandet av

direktivet, och inte heller avgora framtida nationell lagstiftning."

UTTALANDE 122/00

Till avdelning 2 (artiklarna 5—8)

"Den tyska delegationen anser att direktivet inte stadgar att de uppstdllda malen skall beaktas strikt

och undantagslost, och att artikel 6.1 och artikel 7.3 foljaktligen inte kan ligga till grund for en

overforing av direktivet och inte utgor ett prejudikat for framtida lagstiftning."

UTTALANDE 123/00

Till artikel 28.2

"Den europeiska tillsynsmannen har till uppgift att Gvervaka tillimpningen av institutionernas
gemenskapsrittsakter om skydd av personuppgifter. Tillsynsmannens yttrande &r dirmed av

betydelse for lagstiftningsforfarandet. Det dr emellertid likaledes vésentligt att kommissionens

initiativratt respekteras. Foljaktligen bor artikel 28.2 tolkas sa att den innebér skyldighet att hora

tillsynsmannen forst efter det att ett forslag har antagits."
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BILAGA 11 DG F III SV



BILAGA III

NOVEMBER 2000

OVRIGA RATTSAKTER

Offentliggjorda
omrostningsresultat

Réadets 2301:e méte (ekonomiska och finansiella fragor)
den 7 november 2000

Radets forordning om vissa medgivanden i form av gemenskapstullkvoter
for vissa jordbruksprodukter och om anpassning, som en autonom
Overgangsatgird, av vissa jordbruksmedgivanden enligt Europaavtalet med
Republiken Slovenien

Dok. 12343/00

Radets 2302:e mote (miljo) den 7 november 2000

Rédets beslut om ingdende pd gemenskapens vignar av konventionen for
skydd av Rhen

Dok. 12404/00

Gemensam standpunkt antagen av radet infor antagandet av
Europaparlamentets och rédets direktiv om nationella utslédppstak for vissa
luftféroreningar

Dok. 10674/00 + COR 1 (fi)

Radets beslut om Europeiska gemenskapens anslutning till férordning
nr 67 av Forenta nationernas ekonomiska kommission for Europa om
typgodkédnnande av sidrskild utrustning for gasoldrivna bilar

Dok. 5991/99

Rédets beslut om bemyndigande av Konungariket Spanien att forlinga
avtalet om inbordes fiskeforbindelser med Republiken Sydaftika till och
med den 7 mars 2001

Dok. 9981/00

Rédets beslut om bemyndigande av Republiken Portugal att forlanga
avtalet om inbordes fiskeforbindelser med Sydafrika till och med
den 9 april 2001

Dok. 9986/00

14547/00 bl/BL/gw,va 1
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Réadets 2303:e méte (utbildning/ungdomsfriagor) den 9 november 2000

Gemensam standpunkt antagen av radet infor antagandet av
Europaparlamentets och radets rekommendation om europeiskt samarbete
om kvalitetsbedomning inom skolutbildningen

Dok. 11540/00 + COR 1 (fi)

Textilier

. Radets forordning om faststéllande enligt artikel 1.7 i radets
forordning (EEG) nr 3030/93 av den forteckning over textil- och
konfektionsprodukter som den 1 januari 2002 skall inforlivas i
GATT 1994 och om éndring av bilaga X till raddets forordning (EEG)
nr 3030/93 och bilaga II till rddets forordning (EG) nr 3285/94

Dok. 11115/00

Gemensam standpunkt antagen av ridet infor antagandet av
Europaparlamentets och rddets direktiv om begransning av utslapp till
luften av vissa fororeningar fran stora forbranningsanldggningar

Dok. 11070/00 + COR 1 (es) + COR 2 (fi)

Réadets 2304:e mote (utveckling) den 10 november 2000

Gemensam standpunkt antagen av radet infor antagandet av
Europaparlamentets och rédets férordning om avslutning och avveckling
av de projekt som beslutats av kommissionen med stod av radets
forordning (EG) nr 213/96 om tillimpningen av finansieringsinstrumentet
"EC Investment Partners" for landerna i Latinamerika, Asien,
Medelhavsomréadet och Sydafrika

Dok. 12280/00 + COR 1 (fi)

Radets gemensamma stdndpunkt om bibehallandet av sérskilda restriktiva
atgdrder mot Slobodan Milosevic och med honom associerade personer
Dok. 12381/00 + COR 1 (fi)

Radets beslut om genomfoérande av gemensam standpunkt om
bibehéllandet av sdrskilda restriktiva atgérder mot Slobodan Milosevic och
med honom associerade personer

Dok. 12643/00 + COR 1 (fi)
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Gemensam standpunkt antagen av rddet infor antagandet av
Europaparlamentets och ridets direktiv om driftskompatibiliteten hos det
transeuropeiska jarnvigssystemet for konventionella tag

Dok. 10185/00

Rédets 2305 mote (forskning) den 16 november 2000

Rédets beslut om ingdende av avtalet om vetenskapligt och tekniskt
samarbete mellan Europeiska gemenskapen och Ryska federationens
regering

Dok. 10953/99, 10955/99

Radets gemensamma atgird om organisering av ett mote mellan stats- och
regeringschefer 1 Zagreb
Dok. 13281/00

Radets resolution om forverkligande av det europeiska omradet for
forskning och innovation: riktlinjer for unionens forskningsverksamhet
(2002-20006)

Dok. 13952/00

Radets resolution om en europeisk strategi for rymden
Dok. 13953/00

Radets 2306:e mote (fiske) den 17 november 2000

Gemensam standpunkt antagen av ridet infor antagandet av
Europaparlamentets och ridets direktiv om virmesystem for motorfordon
och sldpvagnar till dessa fordon, om dndring av rddets direktiv 70/156/EEG
och om upphévande av radets direktiv 78/548/EEG

Dok. 7074/00 + COR 1

14547/00 bl/BL/gw,va
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Réadets 2308:e mote (allménna fragor) den 20 november 2000

Rédets beslut om upphivande av beslut 1999/320/GUSP om Europeiska
unionens bidrag till insamling och forstoring av vapen i Albanien

Dok. 12746/00

Radets gemensamma stdndpunkt om &ndring av gemensam
standpunkt 96/184/GUSP om vapenexport till f.d. Jugoslavien

Dok. 13196/00

Radets beslut om forldngning och dndring av beslut 1999/730/GUSP om
ett bidrag frdn Europeiska unionen for att bekdmpa destabiliserande
anhopning och spridning av handeldvapen och litta vapen 1 Kambodja

Dok. 13252/00

Offentlist uttalande fran rdadet och kommissionen

"Rddet och kommissionen ir eniga om, utan att artikel 2 dsidosiitts, att
projektledaren skall rapportera utforligt till kommissionen och std under
dess overinseende niir det giiller den verksamhet som han bedriver inom
ramen for sitt kontrakt.”

Radets forordning om éndring av radets forordning (EG) nr 2007/2000
genom att lata f.d. jugoslaviska republiken Makedonien och
Forbundsrepubliken Jugoslavien omfattas av de sdrskilda handelsatgirder
som géller for ldnder och territorier som deltar 1 eller &r knutna till
Europeiska unionens stabiliserings- och associeringsprocess samt om
andring av forordning (EG) nr 2820/98

Dok. 13010/00

Rédets beslut om ingdende av en skriftvixling mellan Europeiska
gemenskapen och f.d. jugoslaviska republiken Makedonien om tillfalligt
upphévande av avdelning II om handelsbestimmelser och
handelsrelaterade bestimmelser 1 samarbetsavtalet mellan Europeiska
gemenskapen och f.d. jugoslaviska republiken Makedonien

Dok. 13013/1/00 REV 1

14547/00 bl/BL/gw,va
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Rédets forordning om éndring av férordning (EG) nr 393/98 om inférande
av en slutgiltig antidumpningstull pa import av fastanordningar av rostfritt
stal och deras delar med ursprung i bl.a. Folkrepubliken Kina

Dok. 12870/00

Rédets beslut om éndring av beslut 1999/70/EG om de nationella
centralbankernas externa revisorer

Dok. 12208/00

Réadets 2311:e mote (kultur/audiovisuella fragor)
den 23 november 2000

Radets beslut om undertecknande pa Europeiska gemenskapens vdgnar av
avtalet genom skriftvéxling mellan Europeiska gemenskapen och
Folkrepubliken Kina, paraferat i Beijing den 19 maj 2000, om dndring av
avtalet mellan dessa parter om handel med textilprodukter och av avtalet
mellan dessa parter, paraferat den 19 januari 1995, om handel med
textilprodukter som inte omfattas av det bilaterala multifiberavtalet samt
om bemyndigande att tillimpa detta avtal provisoriskt

Dok. 12516/00

Europaparlamentets och radets beslut om genomforande av ett
utbildningsprogram for branschfolk inom den europeiska audiovisuella
programindustrin (Media-yrkesutbildning) (2001-2005)

Dok. 10939/00 + COR 1 (es) + COR 2 (en) + COR 3 + REV 1 (sv)

Rédets beslut om utndmning av tvd medlemmar av juryn inom ramen for
gemenskapsatgirden "Europeisk kulturhuvudstad"

Dok. 13108/00 + COR 1 (en)

Rédets 2312:e moite (ekonomiska och finansiella fragor)
den 27 november 2000

Rédets forordning om éndring av forordning (EG) nr 772/1999 betraffande
inférande av slutgiltiga antidumpnings- och utjimningstullar p& import av
odlad atlantlax med ursprung i Konungariket Norge

Dok. 13023/00

14547/00 bl/BL/gw,va
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Rédets forordning om inférande av slutgiltiga antidumpningstullar péa
import av vissa elektroniska vagar med ursprung i Folkrepubliken Kina,
Republiken Korea och Taiwan

Dok. 13006/00

Rédets forordning om inférande av en slutgiltig antidumpningstull och
slutgiltigt uttag av den preliminéra tullen pd import av visst slags
polyetentereftalat med ursprung i Republiken Indien,

Republiken Indonesien, Malaysia, Republiken Korea, Taiwan och
Konungariket Thailand

Dok. 12824/00

Radets forordning om infoérande av en slutgiltig utjimningstull och
slutgiltigt uttag av den provisoriska tullen pa import av visst slags
polyetentereftalat med ursprung i Indien, Malaysia och Thailand, samt om
avslutande av antisubventionsforfarandet rorande import av visst slags
polyetentereftalat med ursprung i Indonesien, Republiken Korea och
Taiwan

Dok. 12796/00

Rédets forordning om éndring av férordning (EG) nr 1488/96 om
finansiella och tekniska stodatgarder (Meda) for reformering av
ekonomiska och sociala strukturer inom ramen for partnerskapet mellan
Europa och Medelhavsomradet

Dok. 12226/00 + COR 1 (sv) + COR 2 (sv)

Radets yttrande om Finlands uppdaterade stabilitetsprogram
Dok. 13910/00

Rédets yttrande om Nederldndernas uppdaterade stabilitetsprogram
Dok. 13911/00

Rédets yttrande om Tysklands uppdaterade stabilitetsprogram
Dok. 13912/00

14547/00 bl/BL/gw,va
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Radets 2314:e mote (rittsliga och inrikes fragor)
den 30 november 2000

Radets rekommendation till medlemsstaterna om Europols stod till
gemensamma utredningsgrupper som inréttas av medlemsstaterna

Dok. 11849/00

Rédets akt om utarbetandet pd grundval av artikel 43.1 1 konventionen om
uppréttandet av en europeisk polisbyra (Europolkonventionen) av ett
protokoll om dndring av artikel 2 och av bilagan till konventionen

Dok. 12999/00

Radets beslut om hiavande av klassificeringen av vissa delar av den
gemensamma handbok som antagits av Verkstdllande kommittén, inrdttad
genom konventionen om tillimpning av Schengenavtalet av

den 14 juni 1985

Dok. 13267/00

Réadets 2315:e méte (inre marknad/konsumentfragor/turism)
den 30 november 2000

Gemensam standpunkt antagen av radet infor antagandet av
Europaparlamentets och rédets direktiv om dndring av rddets
direktiv 91/308/EEG om atgérder for att forhindra att det finansiella
systemet anvénds for tvdttning av pengar

Dok. 12469/00 + COR 1 (nl) + COR 2 (fr) + COR 3 (sv)

14547/00 bl/BL/gw,va
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